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LE CONTEUR VAUDOIS

en bon ordre sur la route. Tout a coup, les
éclaireurs se replient rapidement et, tout émo-
tionnés, ils crient qu’ils ontdécouvert une fou-
gasse : « Unefougasse! une fougasse! la route
est minée, nous allons tous sauter!... » On fit
alors avancer un détachement de soldats du
génie, et I'on découvrit que la fougasse conte-
nait un tas de pommes de terre qu'un pauvre
paysan fribourgeois avait caché dans la forét
pour les mettre al’abri des pillards. — Nos
éclaireurs piquérent alors en triomphe une
pomme de terre au bout de leurs bayonnettes
et ’on continua de marcher.

+1Une fois arrivés en pays ennemi, nos soldats
logérent chez les habitants. Mon pére fut, avec
un cousin, de son village, cantonné pour quel-
que temps a Marly, a ce que je crois, dans une
ferme isolée ou il n’y avait qu’une femme d’un
certain age et une bande d’enfants. Le mari
était au landsturm fribourgeois. Nos hommes
y étaient traités trés froidement, cela se com-
prend. II y avait déja quelques jours qu’ils
étaient la, lorsqu’un soir, en revenant de la
manceuvre, ils trouvérent la maison sens des-
sus dessous, les enfants pleuraient, la meére
avait I’air toute angoissée... Informations pri-
ses, nos soldats apprirent que la plus belle va-
che de la maison (il n’y en avait que deux), al-
lait faire le veau, ce veau était mal tourné, et la
béte allait périr faute de secours. Tout de suite,
nos carabins s’offrent pour s’aider; ils enle-
vent leur équipement, enfilent les salopettes
et sarreaux d’écurie du patron absent, et, une
heure apres, la vache était délivrée et le veau
se portait bien. Ce fut alors une explosion de
reconnaissance, et tant que nos soldats reste-
rent dans cet endroit, ils furent traités en
amis.

Le soir de la prise de Fribourg, mon peére
fut appelé a monter la garde dans la ville. Par-
tout on avait posé des sentinelles doubles, cela
était trés sérieux; de tous cotés partaient des
coups de feu, des:cris, des vociférations, les
balles sifflaient, les cloches sonnaient... quoi,
il n’y faisait pas beau! Mon pére avait ce soir-
la pour camarade un nommé C. de C..., soldat
trés frondeur, qui, en temps de paix, voulait
tout massacrer. Ce soir-la, tout éma, il dit a
mon pere : Mon pourr’ami, no sein folus!

Mon peére, qui n’était pas tres rassuré non
plus, devait consoler son camarade et faire son
service quand méme... Tout a coup, un civil
les interpelle et leur dit : « Je suis un radical,
voici ma maison, nous sommes armeés, si vous
avez besoin de quelque chose, appelez-moi. It
voila nos hommes tout rassurés.

Voila comme cela se passait alors, et s’il y a
eu des, excés commis, il fait bon se souvenir
que c’était ’exception.

Agréez, Monsieur le Rédacteur, I’assurance
de ma parfaite considération.

Un de vos abonnés,
| Jures Rocuat, cafetier.
AN SR S,
Dévant lo dzudzo dé pé.
(INEDIT)

Cosse est on afféré coumeint (uiet, s€in lo
volli4i et sein 14i peinsa, on pao féré passa on
bravo hommo et mémameint on dzudzo dé pé
po on larro.

On gailla agqchenaveé on pandoure que l'avai
vu rouda déveron son pra on dzo que sa fenna
14i avai met chétsi sa buia, dé 1ai avai roba on
motchiao dé catsetta, et trainé lo chenapan tzi
lo dzudzo po lo fére mettrs 4o clliou.

Lo dzudzo fa sailli lo motchéo dé la fata dao
pandoure que ne vollidvé pas que siide dé
I’avai robé et que sacremeintaveé que n’étaipas
veré et que l’étai bin a li, ki n’iavai min dé
marqua. .

— L’ai-vo vu rob4, se fe lo dzudzo a cé que
“portave plieinte et ai vo daipraoves que lo mo-
chao est bin a vo?

7

. la cervelle. Il me faut sa peaul...

— Ne I’é pas vu roba, repond lo gailla, ma
la praova que lio motchao est bin & meé, ¢’est
que vouhiquie lo min, qu’est tot parai. Vouaiti-
vai, monsu lo dzudzo !

Et lo gailla soo son motchio qu étai bin tot
coumeint 'autro

— Cein n’est paq onna réson et cein ne vao
rein dere, fi lo dzudzo, ka crayo bin que y’ein
¢ assebin ion dé Ta méma sorta dein mon pan-
tet de veste.

— Oh cein se pao bin, repond lo lulu, sein
peinsi pé liein, ka noutra fenna mein avai
atseta trai, et m’ein mancueé dou.

G.-C. DENEREAZ
sk
La derniére farce de Vagnol.
(Swite et fin).

On devine ce que fut le reste de la nuit pour Mai-
grinet. Il se lamentait d’une voix & fendre I'dme
d’un cannibale. Toutes les cing minutes, il appelait
sa servante :

— Pélagie!

— Monsieur!

— Quelle heure est-il ?

— Je viens de vous le dire: minuit et demi.

— Comme la nuil est longue!... Comme la nuit
est longue !... Quelle triste infirmité, ma pauvre
Pélagie!... Quand je pense que je me vantais, hier
soir, de ma bonne vue, que jélais fier de ne pas
me servir de luneltes & mon dge. Je suis cruelle-
ment puni de mon orgueil. i

Vers w]\l heures du matin, Pélagie, avant méme
d’avoir pris « sa goutte de mfw », courut chercher
le médecin, vieillard & barbe blane he, « trés en-
tendu », el qui soignait d’ordinaire son maitre. En
deux mols elle le mit au courant de I'accident ar-
rivé la veille & celui-ci.

— Comment! s’écria le docteur, en sarrétant
brusquement et en regardant la vieille fille par-des-
sus ses lunetles, pour bien sassurer qu'elle par‘lalt
sérieusement, M. Maigrinet a perdu la vue tout a
coup, en plein café ? C’est incroyable !

Des son entrée dans la chambre, « laveugle », af-
faissé dans un fauteuil, revétu de sa longue lmup-
pelande grise qui lui servait aussi, parait-il, dans
intérieur, se mit & geindre plus douloureusement.

Le médooin qui n’en revenait loujours pas de
I'étrangeté du cas, se (it raconter de nouveau l'acci-
dent.

— Je me suis endormi prés du poéle; qudnd je
me suis réveillé, je n’y voyais plus mais plus rien.
Sion ne m’avait pas ramené, jaurais été inc apable
de retrouver mon chemin.

Pélagie prit son maitre par la main et le fit as-
seoir prés de la fendtre. Elle lui enleva ensuite son
bandeau.

Maigrinet cligna une ou deux fois les paupicres,
puis il poussa un cri, un cri de joie presqu’aussi
relentissant que le cri de désespoir de la veille.

— Docteur, la vue m’est rendue, je vous vois
trés bien... Je vois méme le petit bouton que vous
avez surle nez.

Mais, soudain, pdlissant :

— Je comprends tout : c’est une farce de Vagnol.

Et, avec des gestes furieux qui présageaient une
terrible vengeance, il narra dans tous ses détails,
cette fois, la scéne du café.

— Tout le monde était donc complice de ce gre-
din, ajouta-t-il,
moi et ne m’a averti du piége odieux qu’il me ten-
dait. C’est une abomination, docteur, une véritable
abomination!... Je ne remettrai plus les pieds dans
cet estaminet... Croyez-vous que cet animal de Va-
gnol a poussé 'audace jusqu’a me mettre lui-méme
au lit!

— C’élait son devoir, repartit le médecin, qui ne
pouvait modérer son hilarité.

— Avant le coucher du soleil, je lui aurai bralé
Drailleurs, il est
prévenu depuis longtemps... Mille excuses, doc-
teur, de vous avoir inutilement dérangé.

Quand le médecin se fut retiré, Maigrinet s’écria :

— Pélagie, je tapporterai la tdte de Vagnol: tu
Paccommoderas a ta guise.

— Ne faites pas ¢a, monsieur; si vous apportez
ici une téte de chrétien, je vous quitte tout de
suite.

— Ce n’est pas une téte de chretxen ma fille,
c’est une téte de monstre.

puisque personne n’a eu pilié de”

Aux tiraillements de son estomac, Pélagie sa-
percul qu’elle avait oublié de fn'endre « sa goutte
de café ». Elle regagna sa cuisne, laissant son mai-
tre s’emporter tout & son aise et rugir de fureur
contre Vagnol.

— 8i je tenais le misérable dans mes mains, je le
pilerais comme "chair & paté, mais il ne perd rien
pour attendre !

Vers onze heures, aprés avoir bu un verre d’ab-
sinthe pour se donner du courage — car il en faut
pour aller tuer un homme & domicile ! — Maigrinet
mil son pistolel, soigneusement chargé, dans sa
poche, pril sa canne et sortit.

Il se dirigea & grands pas vers la demeure de Va-
gnol, laissant échapper & chaque instant des gestes
d’impatience.

L’ancien avoué, qui occupait le rez-de-chaussée
d’une petite maison située dans un des vieux quar-
tiers de lawville, se disposait & se mettre & table
sans le moindre souci des conséquences que pou-
vail avoir eues sa récente fumisterie. Il était tres
gai; il souriait encore au souvenir des protestations
d’amitié de Maigrinet qui, pour lui prouver sa re-
connaissance, n'avait trouvé rien de mieux que de
lui baiser la main.

Quelle ne fut donc pas sa stupeur quand celui-ci
— tel le spectre de Banco — apparut sur le seuil de
la salle & manger. Il essaya cependant de faire
bonne contenance.

— Quelle aimable surprise !... Si je m’attendais au
plaisir de votre visile !... Remettez-vous, je vous
en prie. Ma femme de ménage est allée faire une
commission; je vais chercher un couvert, vous al-
lez déjeuner avec moi.

— Monsieur, je ne viens pas pour déjeuner, mais
pour vous tuer.

— Pour me tuer!

— Comme je viens d’avoir I'honneur de vous le
dire.

— C’est une plaisanterie.

— Vous savez que je ne plaisante pas, moi.

— On ne tue pas un homme comme cela.

— Pardon, on tue les chiens enragés, et vous
¢tes plus dangereux qu'un chien enragé... Votre
conduite d’hier soir aurait pu avoir pour moi les
plus fatales conséquences; j'aurais pu mourir de
saisissement, monsieur; vous ne trouverez donc
pas excessif que je vous supprime avee ce petit ins-
trument.

Et, trés calme, Maigrinet ouvrit sa redingote et
sortit son pistolet.

Vagnol, vivement, s’¢tait réfugié derriére la ta-
ble, une chaise devant la poitrine, pour se garantir
des projectiles.

Il bégayait :

— Rappelez-vous, monsieur Mai... gri... grinet,
vous... vous m’avez dit, la premicre fois l'oreille;
prenez l'o... lo... reille, mais laissez-moi le reste.

— Jai réfléchi: je prends tout & la fois, ¢’est plus
pratique. De cette facon, vous ne recommencerez
pas.

— Vous allez vous attirez mille désagréments,
peut-étre méme une condamnation & mort. Je vous
vois d’ici, marchant & la guillotine.

— Vous n’aurez pas cette satisfaction. Au sur-
plus, ma conscience ne me reprochera rien. Vous
ne pouvez pas en dire autant en ce moment.

— Hélas!

— Ne cherchez pas & vous dérober au fond de ce
placard : ma vengeance saura vous y atteindre.

Vagnol repous%a la porte, qu’il avait entre-bdillée.
Il n'osait pas appeler au secours, dans la peur d’a-
vancer son trépas. Ses yeux s’élargissaient d’épou-
vante; la sueur perlait & son front; ses mains trem-
blaient. Il connaissait assez Maigrinet pour savoir
quil n’avait aucune pitié & attendre de lui. Néan-
moins, revenant & sa premiére idée, il parvint a ar-
ticuler ces mots:

— Mon cher Maigrinet, nous allons déjeuner en-
semble, et nous nous expliquerons entre la poire et
le fromage... Si vous y tenez, je vous ferai des ex-
cuses en public.

— Vous me proposeriez de faire trois fois le tour
de la ville, en chemise, pieds nus et la corde au cou,

’avec un cierge de six livres dans la main, qu'a cette

satisfaction je préférerais encore celle que je vais
m’offrir moi-méme.

— Ne me refusez pas ‘au moins cette grice. J'ai
toujours négligé de préparer mon testament: don-
nez-moi le temps de régler mes: affaires... Allez me
chercher un notaire.
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